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Introduction

Thank you for purchasing the Naipo Shiatsu 3D Rotating Massager
with Heat. Please read this user manual carefully and keep it
in a safe place for future reference. If you need any assistance,
please contact our support team with your product model
number and Amazon order number.

Included

1 x Shiatsu 3D Rotating Massager with Heat
1 x Adapter

1 x Car adapter

1 x User manual

Product Specifications

Model MGS-801

Naipo Shiatsu 3D Rotating

Name Massager with Heat

Input 12V=2.5A

Product Diagram

Power button
Massage direction adjustment button
Massage speed selection button

Heating button

Product Operation Guide

1. Connect the adapter to the power supply before connecting
it to the product.

2. Press the power button and the product starts working.

3. Press the massage direction adjustment button, and the
massage nodes rotate reversely. The massage direction
changes in every minute by default. After pressing the
massage direction adjustment button, the massage nodes
will rotate in the fixed direction without changing in every
minute.

4. Press the heating button fo activate or turn off the heating

Massage Areas

Neck Waist Hips
Thighs Abdomen Shoulders

Important Safeguards

1. Disconnect the product from the power supply while it's not
in use.

2. Please do not use the product one hour before and after the

8. It'srecommended to use the product for less than 30 minutes
at a time.

Questions & Answers

Problem Cause Solution

The connection
between the
adapter and outlet
comes loose.

Please reconnect
the adapter to the
The product ouflet.

does not
work. The power button
has not been
pressed.

Please press the
power button.

Please check
whether the
adapter has been
pulled out from
the outlet.

The connection
between the
adapter and outlet
comes loose.

The product has
worked confinuously
for 15 minutes and

The product

stops working Please restart the

Product Maintenance

1. Please disconnect the product from the power supply before
cleaning.

2. Please wipe the product gently with neat and soft cotton cloth.

3. Please do not clean the control panel with wet cloth for
cleaning.

4. Please do not clean the product surface and control panel
with corrosive detergents.

5. While the product is not in use, please place it in a cool and
dry place.

Warranty & Customer Support

If you need help regarding product issues, after-sales service,
or other relevant problems, please contact us via the email on
the cover.

* Note: Products purchased directly from Naipo will enjoy our
after-sales service. If the purchases are made from other selling
teams, we recommend you contact them for warranty issues.

Power consumption w i i i S
P 30 foretion meal fo avoid any side effecf. . during the the automatic fimer product.
Gross weight 2.1KG N 3. Please do not massage directly on ares like head, elbows, use. has been activated
5. After using the product, please press the power button to knees and chest ’
i ) Di tth
furn off the product, disconnect the power cable from the 4. Please stop using the product immediately if you feel discomfort The overheat ;i)cdoncrlefrcom Teh o
product, then disconnect the adapter from the power supply. : protection device produ
during fhe use. has been activated, | POWersupply and
5. Children are not recommended fo use the product. If children " | restart afterit has
want to use it, supervision is necessary. cooled down.
6. 'Pleose do not use the product i.n a humid environment. Keep Please contact the customer service if the above
it away from water or other fluids. suggestions fail to solve the problems.
7. If product malfunctions, please contact the customer service.
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Einleitung Produkischema Massagebereich 7. Wenn das Produkt nicht ordnungsgemdaB funktioniert, wenden Reinigung & Wartung
Vielen Dank, dass Sie sich fir das Naipo Shiatsu 3D-Rotation Sie sich bitte an den Kundendienst. 1. Bitte frennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt
Massagegerdt mit Wérmefunktion entscheiden. Bitte lesen Sie Netzschalter 8. Es wird empfohlen, das Gerdt jedes Mal nicht mehr als 30 reinigen.
diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch und bewahren Sie Richtung Minuten zu verwenden. 2. Wischen Sie das Massagegerdt sanft mit einem sauberen,
sie an einem sicheren Ort auf, um sie zukUnftig nachschlagen weichen Baumwollfuch ab.
- - - o . : Geschwindigkeit Fehlerbehebun L . ’ . o
zu kdnnen. Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte mit g 3. Reinigen Sie das Bedienfeld nicht mit einem feuchten Tuch,
Ihrer Produktmodellnummer und der Amazon-Bestellnummer an Infrarot Problem Ursache Lésung um Fehlfunktionen zu vermeiden.

unser Support-Team

Lieferumfang

1 x Shiatsu 3D-Rotation Massagegerat mit Warmefunktion
1 x Adapter

1 x Ladegerat

1 x Bedienungsanleitung

Betrieb

1. SchlieBen Sie ein Ende des Adapters an die Sfromversorgung
an. Dann schlieBen Sie das andere Ende des Adapters an die
Steckdose des Massagegerdfs an.

2. DrUcken Sie den Netzschalter auf dem Bedienfeld zum Ein-
schalten des Massagegerdts. Das Massagegerdt kann zu

Nacken Taille HUfte

|A/

Beine Bauch Hand

Stecken Sie den

Der Netzstecker ist Stecker wieder in

Das Massage-

gerat lose. die Steckdose.

funktioni ert - - -

nicht. Der Schalter ist Dricken Sie den
ungedffnet. Netschalter.

Uberprifen Sie, ob
der Netzstecker

Der Netzstecker ist von der Steckdose

lose.

4. Verwenden Sie keine &fzenden Reinigungsmittel ( z.B. Benzin
oder VerdUnner) zur Reinigung des Massagegerdats.

5. Bewahren Sie das Gerdt an einem kUhlen, frockenen Ort auf,
wenn es nicht verwendet wird.

Garantie und Kundendienst
Wenn Sie Hilfe bei Produkt, Kundenservice oder andere relevante
Fragen brauchen, bitte kontaktieren Sie uns per die E-Mail auf

Sperzifikation di?sem Ze.iTpU.nkT.om Hals verwendet Werde.n. Wichtige Hinweise g:;r/‘:gg:)gr I(();sjeeirsf dem Cover.
3. DrUcken Sie die Richtungstaste auf dem Bedienfeld, und der 1. Trennen Sie die Stromversorgung, wenn Sie das Produkt nicht
Modell MGS-801 Massagekopf am Massagegerat dreht sich in die entgegen- Die 15-minUtige ) P e I ;
: : : e R Do Rioh oo dor Standardeinsiel verwenden. . . Wahrend der | Massagezeit von Starten Sie das Hinweis: Alle Produkte, die direkt von Naipo gekauft werden,
Name Naipo Shiatsy 3D-Rotation ) geseizie Kichtung. Die Kichtung oel aer standaraeinsieliung 2. Verwenden Sie es 1 Stunde vor und nach dem Essen nicht, Massage hért | Timing ist um. Massagegerdt neu. werden wir Qualitdtsgarantie bieten. Wenn Sie von einem
Massagegerdt mit Wéarmefunktion wird jede Minute gedndert. Aber diese Umkehrfunktion wird um nachteilige Wirkungen zu vermeiden. das Gerdt Schalten Sie d anderen Verkd&ufer gekauft haben, wenden Sie sich bitte bei
Eingang 12V=2.5A deakfiviert und die Richtung wird unver&ndert bleiben, wenn 3. Der Kopf, der Ellbogen, die Knie, die Brust usw. durfen nicht pidtzlich auf. Gcergtzr&s |§ndos Service oder Garantieprobleme direkt an die andere Verk&ufer.
Leistung 30W die Richtungstaste gedruckf wird. mit diesem Produkt direkt massiert werden. ) _ warten Sie, bis sich
- 4. Dricken Sie die Infrarot-Taste auf dem Bedienfeld, dann 4. Wenn Sie sich wéhrend des Gebrauchs unwoh! fohlen, been- Der Uberhitzungss- das Massage-
Bruftogewicht 2.1KG aktiviert die Warmefungktion des Massagekopfs. Die Wérme- den Sie die Verwendung sofort chutz wird akfiviert. EG;OEObgerU?”
o ) ) - o : at. Dann starten
fungktion ist bei der Standardeinstellung akfiviert. Die Wdrme- 5. Halten Sie das Gerat weg von Kindern. Wenn die Kinder es Sie das Massage-
fungktion wird beendet, wenn die Infrarot-Taste gedrickt wird. benutzen méchten, sollten sie vom Vormund beaufsichtigt gerdt erneut.
5. Nach dem Gebrauch dricken Sie zuerst den Netzschalter werden. Wenn die obigen Methode das Problem immer noch nicht
zum Ausschalten. Trennen Sie das Netzkabel und dann ziehen 6. Bitte verwenden Sie das Gerdt nicht in feuchter Umgebung I6sen kann, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Sie den Adapter heraus. und halten Sie es weg von Wasser oder anderen FlUssigkeiten.
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Introduction lllustration du produit Partie de massage 7. Sile produit ne fonctionne pas comectement, veuilez contacter Nettoyage et entretien

Merci d' avoir acheté Naipo Masseur rotatif 3D Shiatsu avec
chaleur. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et
le garder dans un endroit sécurité a titre de référence. Si vous
avez besoin d'aide, veuillez contacter nofre service cliente
avec votre modéle de produit et le numéro de commande
d'" Amazon.

Interrupteur
Bouton de conversion de direction de massage
Réglage de la vitesse

Bouton infrarouge

(»
e
i

le service clientéle.
8. Il est recommandé de ne pas utiliser plus de 30 minutes par
fois.

Solutions pour des problémes communs

1. Déconnectez I'alimentation avant du nettoyage.

2. Essuyez doucement le masseur avec un chiffon en coton
doux et propre.

3. Ne pas nettoyez le panneau de commande avec un chiffon
humide pour éviter tout dysfonctionnement.

Cou Taille Fosso Probléme Cause solution 4. Ne pas nettoyez le masseur avec des détergents corrosifs tels
La fiche d'alimenta Rebranchez la que le benzéne ou le diluant.
Liste de colisage Le masseur : 5 fich 1a ori 5. Stockez-le dans un endroit frais et sec lorsque vous n'utilisez
Fonctionnement du produit ne fonctionne | tion est lache. iche dans la prise.
1 x Masseur rotatif 3D Shiatsu avec chaleur up v \ pas correcte- pas ce produit.
1 x Adaptateur 1. Connectez & I'dlimentation par ladaptateur du produit, puis ment Interrupteur non Appuyez sur
° le b h | ise d'ali tation d ent. ouvert. l'interrupteur. . . . . .
1 x Adaptateur de voiture © branchez surid prise dalimentation du masseur. - —— Garantie et Assistance a la Clientele
1 x Manuel d'instruction 2. Appuyez sur le bouton d'ouvert sur le panneau pour démarrer g%ﬁ'ﬁﬁéé;giggs; ; Si vous avez besoin d'aide concemant les problémes des produits,
le masseur, vous pouvez olgrs uf.lllser le masseur sur le COLAJ' Jambes Abdomen Mains La fiche d'alimenta- | débranchée ousi le service aprés-vente, etc., veuillez nous contacter par e-mail
Parameétres du produit 3. Appuyez sur le bouton de direction sur le panneau et la féte tion est lache. ladaptateur sur la couverture.
de massage tournera dans le sens opposé, puis il existe une Remarques de sécurité gollmep’rohon est
A _ ) . , ) i - . : esseré.
Modele MGS-801 minuterie par défaut une minute de la fonction d'inversion, 1. Déconnectez I'alimentation lorsque vous n'utilisez pas ce g?%?g'ge - * Note: Les produits achetés directement auprés de Naipo
Nom ?ﬁéﬂ?ﬂ%ﬁ%ﬂggy 3D VOUs pouvez appuyer sur la touche de direction pour I'annuler produit. fonctionne- éig;;%?gﬂ:g%gﬁj Radémarrer le bénéficient de nofre service aprés-vente. Si les achats sont
afin de fixer la direction du massage. 2. Ne pas l'utilisez pendant 1 heure avant ou aprés les repas ment minutes est armve. masseur. effectués auprés d'autres vendeurs, nous vous recommandons
Importation 12V=2.5A 4. Appuyez sur le bouton infrarouge sur le panneau et la téte pour éviter des effets indésirables. %%nsgggé le P—— de les contacter pour les problémes de garantie.
Consommation d'énergie 30W de massage aura une fonction de chauffage, puis il existe 3. Ne pas masser directement sur la téte, les coudes, les genoux, ’ Le dispositif de I'alimentation
Poids bruf 21KG par défaut la fonction infrarouge, vous pouvez I'annuler en la poitrine, etc. orotection confre la | Pricipale et
dppuyant a nouveau sur le bouton infrarouge. 4. Arrétez immédiatement si vous vous sentez mal pendant surchauffe est attendez qfue,cg,e
5. Aprés I'utilisation, appuyez d'abord sur I'interrupteur sur le SpT—— activé. MASSeUr reiroidisse,
P  aPbUY o P I'utilisation. puis redémarrez-le.
panneau pour arméter le massage, puis debranchez le cordon 5. Ce produit n’est pas recommandé pour les enfants, s'ils ont
d'alimentation, puis débranchez I'adaptateur. besoin de I'utiliser, ils devraient &tre pris en charge par des Si les solutions ci-dessus ne résolvent pas encore, veuillez
tuteurs. confacter le service clientele.
6. Ne pas I'ufilisez dans un environnement humide, gardez le
produit loin de I'eau ou tout autre liquide.
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Intfroduccién Diagrama del producto Partes de masaqj e Problemas comunes y soluciones Limpieza y mantenimiento

Gracias por comprar el Naipo Masajeador Giratorio Shiatsu 3D
con Calefaccion. Lea atentamente este manual de instrucciones
y gudrdelo en un lugar seguro para futuras consultas. Si necesita
alguna ayuda, péngase en contacto con nuestro equipo de
asistencia técnica con el nimero de modelo de su producto y
el nUmero de pedido de Amazon.

Lista del Paquete

1 X Masajeador Giratorio Shiatsu 3D con Calefaccion
1 x Adaptador

1 x Cargador para coche

1 x Manual del Usuario

Pardmetros del producto

Modelo MGS-801

Naipo Masajeador Giratorio Shiatsu 3D

Nombre con Calefaccion

Entrada 12V=2.5A
Potencia 30W
Pero bruto 2.1KG
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Interruptor de potencia
Botén de cambio de direccion de masaje
Ajuste de velocidad

Botdn infrarrojo

Operacion del producto

1. Conecte la fuente de alimentaciéon con el adaptador de
corriente, luego conecte el adaptador al enchufe de comiente
del masajeador.

2. Presione el botdn de encendido en el panel inferior para
encenderlo, en este momento, puede usar el masajeador
en el cuello.

3. Presione el botdn de direccién en el panel inferior, los cabezales
de masaje en el masajeador comienzan a girar en direccidon
opuesta. Se cambia la direccidn cada 1 minuto por defecto
después de encender, si quiere cancelar la funcién de cambio
de direccion de 1 minuto, puede presionar el botén de direc-
cién, se masajeard en direccion constante.

4. Al presionar el botédn infrarojo en el panel inferior, los cabezales
de masaje habrd funcion de calefaccién cdlida. Se estard
en la funcidn infrarroja por defecto después de encenderlo,
presione de nuevo el botén infrarrojo para cancelar la funcién
infrarroja.

5. Después de usarlo, presione el botén de encendido en el
panel inferior para apagar, luego desenchufe el cable de
alimentacion y desenchufe el adaptador.

-7 -
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Cuello Cintura Cadera

|./

Muslo Abdomen Manos

Precauciones de seguridad

1. Desconecte la fuente de alimentacién cuando no lo usa.

2. No use dentro de 1 hora antes o después de comer para
evitar el efecto opuesto.

3. No masajee directamente en la cabeza, el codillo, la rodilla,
el pechoy etc.

4. Si se siente mal durante el uso, deje de usarlo inmediatamente.

5. No se recomienda usar por los ninos, si deben usar, por favor
Usenlo bajo la supervision de los adultos.

6. No use en ambiente himedo, el producto debe mantenerse
alejado de agua u otros liquidos.

7. Si el producto no puede usar normalmente, pdéngase en
contacto con los servicios al cliente.

8. No se recomienda exceder a 30 minutos para cada uso.

-18-

Problema Causa Solucidn

El masa- El enchufe de Enchufe de nuevo
jeador no alimentacién estd el enchufe enla
puede suelto. foma de corriente.
funcionar

No ha encendido el | Presione el botén

normalmente. | | .
interruptor. de encendido.

Compruebe si el
enchufe de
alimentaciéon estd

El enchufe de desconectado de

alimentacion estd la fuente de
suelto. alimentacion o
suelto en la
. conexién de
Se detiene alimentacién.
funcionar de
repente Ha llegado el tiempo L
durante el de 15 minutos Reinicie el
masaje. programado. masajeador.

Apague la fuente
de alimentacién,
y espere hasta
que el masajeador
se baje la tempera-
tura, reinicie el
masajeador.

Ha activado el
dispositivo de
proteccién contra
sobrecalentamiento.

Si todavia no pueden solucionar los problemas anteriores,

por favor pdngase en contacto con el servicio al cliente.

19 -

1. Desconecte la fuente de alimentacion antes de limpiar el
producto.

2. Use el pano de algoddén suave y limpio para limpiar suave-
mente el masajeador.

3. No use paio humedo para limpiar el panel de control para
evitar los fallos.

4. No use detergente corrosivo como el benceno o diluyente
para limpiar el masajeador.

5. Cuando no lo usa el producto, coloque el producto en lugar
seco y ventilado.

Garantia y servicio de atencién al cliente

Si necesita ayuda respecto a problemas de productos, servicio
posventa, etc., contdctenos a través del correo electrénico en
la portada.

* Nota: los productos comprados directamente de Naipo se
benefician de nuestro servicio posventa. Silas compras se realizan
desde ofros equipos de venta, le recomendamos que se con-
tacte con ellos para cuestiones de garantia.

-20-

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Naipo Shiatsu 3D Massaggiatore
Rotante con Riscaldamento. Leggere attentamente questo
manuale d'uso e conservarlo in un luogo sicuro per future con-
sultazioni. Se hai bisogno di assistenza, contatta il nostro team

lllustrazione di prodotto

Pulsante di alimentazione
Pulsante per cambiare la direzione del massaggio

Pulsante per regolare la velocita

Parti di massaggio

L

7. Se il prodotto non funziona normalmente, si prega di contattare
il servizio clienti.
8. Il tempo dell'utilizzo non supera 30 minuti.

Soluzioni di domande frequenti

Pulizia e manutenzione

1. Si prega di scollegare l'alimentazione prima di pulire il prodotto.

2. Siprega di pulire delicatamente il massaggiatore con il panno
di cotone morbido e pulito.

3. Siprega di non pulire il pannello di controllo con il panno umido

disupporto con il tuo numero di modello del prodotto e il numero ‘ ‘ Problemi Cause Soluzioni per evitare i guasti.
d' ordine Amazon. Pulsante a infrarossi ; - 4. Si prega di non utilizzare il detergente corrosivo per pulire il
Collo Vita Anca . - Inserisce nuova- . .
. La spina di alimen- N massaggiatore, come benzene o diluente
I massaggio- : N mente la spina in 99 ’ )
Contenuto pacchetto o tore non fazione € dllentata. | oo 5. Quando Lei non utilizza il prodotto, si prega di conservarlo in
1 x Shiatsu 3D Massaggiatore Rotante con Riscaldamento Metodi di uilizzo funziona . - un luogo fresco e asciutto.
1 % Adattatore 1. Collega I'adattatore del prodotto all'alimentazione, e poi > normalmente. | Il prodofto non & Preme il pulsante
I ladattat I di qli tazi del acceso. di alimentazione. . N
1 x Caricatore auto coflegatadatialore alla presa di almeniazione del massag- Garanzia e Supporto al Cliente
1 x Istruzioni gloTorej o ] ) ] o ;?:;rcé”;]csoe”é%om Se hai bisogno di aiuto sui problemi relativi ai prodotti e sull’
“ . 2. lPreme L Pulsontte di ohmetmcli_zu.)ne\, il Eossogjlglofore Iﬂ'IZITCI a Gambe Addome Mano La spina di alimen- | dallalimentatore assistenza post - vendita, ecc., ti preghiamo di contattarci framite
Specifiche di prodotto avorare, in questo momento, Lei pud utilizzare il massaggiatore tazione & allentata. | o & allentata l'e-mail sulla coperting.
sul collo. Promemoria di sicurezza sulladattatore di
Modello MGS-801 3. Preme il IOL.”SC".m{dl direzione, le testine sul m.ossogglo.Tore 1. Si prega di disconnettere I'alimentazione quando non utilizza Il massaggic- alimentazione. * Nota: Solo i prodotti acquistati direttamente da Naipo godono
Nome Naipo Shiatsu 3D Massaggiatore roteranno in direzione opposta. A causa dell'impostazione il prodotto. fore ha 15 minuti di o del nostro servizio post-vendita. Se I' acquisto & stato effettuato
Rotante con Riscaldamento predefinita, le testine cambiano la direzione ogni minuto dopo . I . . . . improvvisa- . Riavvia il massag- . . ) . ]
- X T 2. Si prega di non utilizzare il prodotto entro un'ora prima o dopo mente smesso| Cronometraggio giatore da un altro fornitore, si prega di entrare in contatto con questi
Ingresso 12V=2.5A I'accensione, preme il pulsante di direzione per annullare cena, per evitare gli effetti negativi. difunzionare | automatico & finito. ' per garanzia e supporto.
Consumo dienergia | 30W ‘?‘UGSTC‘ funzione, il prodotto riesce a mantenere una direzione 3.Si prega di non massaggiare direttamente testa, gomito, l‘f‘gtriﬁzryoe Spegne l'alimen-
Poso lordo 2 1KG fissa. ginocchio, forace con questo prodotto. ’ Dispositivo della tazione principale
: 4. Preme il pulsante a infrarossi, le testine di massaggio avranno 4. Si prega di interrompere immediatamente l'uso, se prova un protezione di del prodotto e
la funzione di riscaldamento. La funzione a infrarossi € attivata senso di malessere . surriscaldamento & aspetta chel il
dopo l'accensione, preme nuovamente questo pulsante per 5. | bamibini non sono raccomandati per [uso, se ufilizano questo affivato. mc:;soé;égmtore
. . . ’ ’ sraffredda.
annuliare la funzione a infrarossi. prodotto, devono essere sotto la supervisione del tutore. -
5. Dopo I'utilizzo, si prega di premere il pulsante di alimentazione, 6. Si prega di non usare questo prodotto nell’ambiente umido Se il problema non € risolto, si prega di contattare
. ] - : ) ’ ' il servizio clienti.
e poi imuovere il cavo di alimentazione e I'adattatore. e tenere il prodotto lontano dall'acqua o gli altri liquidi.
-21- -22- -23- 24 - -25-
Introducere PANOU DE CONTROL Zonele de Masaj 7.Daca produsul functioneaza defectuos, va rugam s& contactati serviciul Intret,lnerea prOdusu“‘"

Va multumim ca ati achizitionat aparatul de masaj Shiatsu
pentru gat si umeri Avora cu caldura. Va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de utilizare si sa-| pastrati intr-un loc sigur
pentru re-citiri ulterioare. Daca aveti nevoie de asistenta, va
rugam sa contactati echipa noastra de asistenta cu numarul de
model al produsului.

Inclus

1x Aparat de masaj Shiatsu pentru gat si umeri cu caldura

1x Adaptor priza perete

1x Adaptor priza auto

1x manual utilizare sigur pentru re-citiri ulterioare. Daca aveti
nevoie de asistentd, va rugam sa contactati echipa noastra de
asistenta cu numarul de model al produsului.

Specificatiile produsului

BUTON PORNIRE/OPRIRE
DIRECTIE MASAJ
MODIFICARE VITEZA
PORNIRE/OPRIRE INCALZIRE.

Ghid de utilizare al produsului

1.Conectati adaptorul la sursa de alimentare Tnainte de al
conecta la aparat.

2.Apasati butonul de pornire si produsul va incepe sa
functioneze.

ZONA SUPERIOARA MIJLOCUL SPATELUI ZONA INFERIOARA A
ASPATELUU GAT SPATELUI
‘ v
COAPSE / PICIOARE TALIE UMERI / BRATE

clienti.
8.Se recomanda utilizarea produsului mai putin de 30 de minute o data.

Intrebari si raspunsuri

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Conexiunea dintre | Va rugam sa

To Trpoidv ev | adaptor si priza reconectati
AEITOUpVEI. este slaba. adaptorul la priza
Butonul de pornire  |Va rugam apasati

nu a fost apasat. pe butonul de pornire

Va rugam sa
verificati daca
adaptorul a fost

Conexiunea dintre
adaptor si priza se

1.Va rugam sa deconectati produsul de la sursa de
alimentare inainte de curatare.

2.Va rugam sa stergeti usor produsul cu o carpa de
bumbac curata si moale.

3.Va rugam sa nu curatati panoul de control cu carpa
umeda.

4.Va rugam sa nu curatati suprafata produsului si
panoul de control cu detergenti corozivi.

5.Cand produsul nu este in utilizat, va rugam sa-|
depozitati intr-un loc récoros si uscat.

Garantie si asistenta pentru clienti

Daca aveti nevoie de ajutor cu privire la probleme
legate de produs, servicii post-vanzare sau alte
probleme relevante, va rugdm sa ne contactati prin

3.Apasati butonul de modificare a directiei de masaj si INSTRUCTIUNI PENTRU SIGURANTA slabeste. scos din priza, e-mailul de pe coperta.
Model: NSP-AV100 nodurile de masaj se vor roti invers. Directia masajului se va 1.Deconectati de la alimentare aparatul atunci cand nu este Aoaratul d
: o aratul de < - .
Nume. Aparat de masaj Shiatsu rotativ schimba in fiecare minut in modul implicit. Dupa apasarea ;tl\|/l%at. o N A o mgsaj o TN e Toe *Nota: Produsele achizitionate direct de la Avora se vor
: aldurs .Va rugam sa nu utilizati produsul cu o ora nainte sau dupa ) - ' N . i VA 5
3D cu caldura butonului de modificare a directiei de masaj, nodurile de rug . atl p p opreste in continuu timp de 15 V& rugam sa bucur? de serviciul I’lOS’[I’L.I post vanzare. Qaca achizitiile
Intrare: 12V===25A . AR S masd pentru a evita orice efect secundar. impul minute si cronometrul | renormiti aparatul sunt facute de la alte echipe de vanzari, va
ntrare- ' masaj se vor roti In directia fixata fara a se mai modifica in 3.Vé rugam sé nu utilizati aparatul pentru masaj direct pe L:?Iiil;rii automat a fost activat ’ recomandam sé le contactati pentru probleme legate de
Putere: 30W fiecare minut. zone precum cap, pggte, genurlchl si piept. . o . A fost activata Deconectati produsul garantie.
Greutate brut: 1.9KG 4. Apasati butonul de incélzire pentru a activa sau dezactiva 4.va rugam sa oprifi 'mefj'?t utilizarea produsului daca simtiti protectia la de la sursa de
functia de incalzire disconfort in timpul utilizarii. A supraincélzire a alimentare si
’ ’ 5.Copiilor nu li se recomanda utilizarea produsului. In cazul ; o ; i 5
5 . ot - dispozitivului. reporniti-l dupa ce
5.Dupa utilizarea produsului, apasati butonul de copiilor care doresc s&-l foloseasca, este necesara s-a racit
pornire/oprire pentru a opri produsul, deconectati cablul de supravegherea de catre un adult.
alimentare de la produs apoi deconectati adaptorul de la 6.Va rugém sanu utiIizati produsul Tntr-un mediu umed. Va rugémvsé cortactat,ibTerviTiul pentru clienti daca sugestiile de mai sus nu
sursa de alimentare ' Tineti-| departe de apa sau alte fluide. ouvese sa resolve provemee
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Eicaywyn

2ag suxaploToupe Tou ayopdoarte 1o Avora Neck &
Shoulder Shiatsu Massager with Heat. AiaBdoTe
TIPOCEKTIKA TO €yXEIPIOIO XProNG Kal QUAAELTE TO O€
aoQAAEG PEPOG YIa HEANOVTIKN ava@opd. EQv xpelaoTeiTe
otroladATToTE BonBEIa, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV OPdda
UTTOOTAPIEAG MOG KAl OVAPEPETE TOV APIBPO POVTEAOU TOU
TTPOIOVTOG COG.

To kourTi TrepIAapBavel

1 x Zuokeun paooda Auxéva & Quwv e Bepudtnta
1 x MNpocappuoyéa

1 x MNpocappoyEa AuTOKIVITOU

1 x Eyxeipidio xpriong

Mpodiaypagég TPoidvTOog

MovTéAo: NSP-AV100
Ovoypa: Avora
Input: 12V =—==2.5A
loxug: 30W
MeikTé Bdpog: 1.9KG
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Aidypappa TpoidvTog

MAAKTPO evepyoTTOinONG

KoupTri puBuiong kareubuvong pacdd
KoupTri emmAoyAg TaxUuTnTag Haodd
KoupTtri puBuiong Bepuotntag

0dnyog AsiToupyiag TTPOIGVTOG

1. Zuvd£QTE TOV TTPOCAPHOYEQ OTO TPOPODOTIKO TTPIV
TOV OUVOECETE OTO TTPOIOV.

2. MNatAoTe T0 KOUWTTT A&IToupyiag Kal To TTpoidv Ba
apxioel va AeIToupyei.

3. MatoTe 10 KOUNTTI PUBPIONG KATEUBUVONG Kal Ol
KOuBol paodal Ba TepioTpagouv avTioTpoga. H
KaTeUBuvon Tou paodl sival puBuiIopuévn va aAAACel
KGBe 1 AeTTTO. AQoU TTATHOETE TO KOUUTTI pUBPIONG
KaTeuBuvaong, ol kéuRol yacdl Ba apxiocouv va
TTEPIOTPEPOVTAI TTPOG HIa OTABEPN KATEUBUVON XWPIG va
aAAGlouv KABE AeTTTd.

4. MatAoTe TO KOUPTTi pUBUIONG BEPUOTNTAG YIa va
EVEPYOTTOINCETE ] VO ATTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUpYia
BeppodTNTAG.

5. AQoU XpnOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV, TTATIOTE TO KOUWTTI
AEITOUPYIOG VIO VO TO OTTEVEPYOTTOINOETE, ATTOOUVOEDTE
TO KAAWDIO TPOPOdOTIAG KAl TN CUVEXEIQ,
QTTOOUVOECTE TOV TTPOCAPUOYEQ OTTO TNV TTAPOXN
pelATOG.
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Meproxég Maoad

(.
b
L

Auxévag Méon [ogoi

|(

Mnpoi Koiia Quoi

ZnuavTikég MpouAdgeig

1. ATToouvoEDTE TO TTPOIGV ATTO THV TTOPOXN PEUNATOG
6tav Oev TO XPNOIUOTIOIEITE.

2. Mnv xpnoiyoTroleite To TTPOIGV pia wpa TTPIV Kal JETA
TO YEUUQ YIa va aTTOQUYETE OTTOIAONTTOTE TTAPEVEPYEIQ.
3. Mnv kaveTe atreubeiag paodd o€ TTEPIOKEG OTTWG TO
KEPAAI, Ol AyKWVEG, Ta yévaTa Kal To oTH00G.

4. YTOPATACTE APECWG VA XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV
aioBavBeite evoxAnan katd Tn xprnon.

5. Agv ouvioTdral n XpAon Tou TTPoidvTog aTro TTaidId.
Edv 1a TTaidid 8éAouv va 1o XpnOIYOTIOIOOUY, N
eTiBAewn gival atTopaiTNTN.

6. Mnv xpnoiyoTroicite 1o TPOiIdv a€ uypd TTEPIBAAAOV.
KpatoTe T JOKPIG atTd vePO 1 GAAa uypd.
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7. Eav 10 TTp0idv TTapouaciddel katrola ducAsiToupyia,
ETTIKOIVWVACTE PE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV.

8. ZuvioTdTal n xprion Tou TTPoiGvTog yia AlyoTEPO aTTd
30 AeTTTd KGBE POPA.

Epwtiosig & ATravrioeig

PROBLEMA ArTia Auon

H oUvdeon petagl Tou ZuvdéoTe Eava Tov
Aparatul de | TTpOCApPPOYEQ KAl TNG| TTPOCAPHOYEQ OTNV
masaj nu mpidag gival xahapn. | mpida.

porneste To koupTTi Aeitoupyiag| MatioTe To KOUTT
Oev €xel TTaTnOei. AeiToupyiag.

H ouvdeon petagu EAéyére €dv o

TOU TTPOCAPHOYED KOI | TTPOCOPHOYEQG EXEI
NG TPidag ival Byer atmo v pida.
XaAapn.
To TTpoidv
O'Tau(]Td va To Tpoiév Aeitoupynoe yia 15 E]T(IVEKK|VT10T€ T0

)\EITOUpYEi AarrTa ouvexopeva KGI'O 1TpO'I'éV.
, QUTOPATOG XPOVODIOKATITNG
KaTa mn TO QTIEVEPYOTTOINOE.
on. . .
xenen H ouokeun ATtroouvdEDTE TO
TTpooTaCgiag aTd TTPOIOV aTTO TNV
uTTEPBEPPAVON EXEI TTapoxn PEUPATOG Kal

evepyoTToInOEi. ETTAVEKKIVAOTE TO

apoU KPUWOEL.

ETKOIVWVAOTE PE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV EAV OI TTAPATIAVW TTPOTATEIG
Oev emAUCOUVY Ta TTPOBAAPaTA.

S04 -

Zuvrnpnon Mpoiévrog

1. ATTOOUVOEDTE TO TTPOIOV ATTO TNV TTOPOXH PEUPATOG TTPIV
TOV KaBapioud Tou.

2. ZKouTTioTe atraAd TO TTPOIOV hE éva KaBapd kal JOAAKO
BapBakepd Tavi.

3. Mnv kaBapileTe TOV TTivaKa EAEyXOU PE BPEYUEVO TTAVI.
4. Mnv kaBapileTe TNV TTIPAVEIQ TOU TTPOIOVTOG Kal TOV
TTiVOKa EAEYXOU PE DIOBPWTIKG OTTOPPUTTAVTIKA.

5. EvW 10 TTpOIidV deV XPNOIKOTIOIEITAI, TTAPAKAAOUNE
TOTTOBETAOTE TO O€ BPOTEPO Kal ENPO PEPOG.

Eyyunon & Ymootnpién MNeAarwv

Edv xpeidleoTe Borbeia OXETIKA UE TO TTOIOV, EEUTTNPETNON META TN
TTWANON 1 GAAa OXETIKA BEpaTa, ETTIKOIVWVAOTE Yadi yag HEow Tou
email a1o e§wPuUAAO.

*2nueiwon: EEutrnpétnon PeTa TNV TwANon Ba éxouv
auToi TTou ayopddlouv Ta TTPoiovTa aTTeudeiag aTrd Tn
Avora. Eav n ayopd yivel ammd kdmmou aAlou, cag
OUVIOTOUE VA ETTIKOIVWVNOETE PJadi Toug yia {nTrpaTa

gyyunong.
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https://manuals.plus/m/793afa280d197d70dee4cc5f08f1fe845963bd2e10108e3e577bce4ae940388c

